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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU)
nr 924/2009,

16. september 2009,

piiriiileste maksete kohta iihenduses ja millega tunnistatakse
kehtetuks méiédrus (EU) nr 2560/2001

(EMPs kohaldatav tekst)

Artikkel 1

Sisu ja reguleerimisala

1. Kéesolevas méidruses sitestatakse eeskirjad ithenduses tehtavate
piiriiileste maksete kohta tagamaks, et iihenduses tehtavate piiriiileste
maksete eest voetavad tasud ja samas vddringus tehtavate liikmesriigi-
siseste maksete tasud on vordsed.

2. Kéesolevat maidrust kohaldatakse  kooskdlas  direktiiviga
2007/64/EU piiriiileste maksete suhtes, mis on tehtud eurodes vdi
nende liikmesriikide omaviiringutes, kes on vastavalt artiklile 14
teatanud oma otsusest laiendada médruse kohaldamist oma riigi véirin-
gule.

3. Kéesolevat midrust ei kohaldata makseteenuse pakkujate enda
kulul voi teiste makseteenuse pakkujate eest tehtavate maksete suhtes.

4. Artiklites 6, 7 ja 8 sitestatakse eeskirjad, mis késitlevad saaja
makseteenuse pakkuja ja maksja makseteenuse pakkuja vahel eurodes
tehtavaid otsearveldustehinguid.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,piiriiilene makse” — elektrooniliselt tdddeldav maksetehing, mis
on algatatud maksja vOi saaja poolt vdi saaja kaudu ning mille
korral maksja makseteenuse pakkuja ja saaja makseteenuse pakkuja
asuvad eri liikmesriigis;

2) ,riigisisene makse” — elektrooniliselt tdodeldav maksetehing, mis
on algatatud maksja vOi saaja poolt vdi saaja kaudu ning mille
korral nii maksja makseteenuse pakkuja kui saaja makseteenuse
pakkuja asuvad samas liikmesriigis;

3) ,,maksja” — fuisiline voi juriidiline isik, kes on maksekonto
haldaja ja kes teeb maksekdsundi antud maksekontolt makse tege-
miseks voi kui maksekontot ei ole, fiilisiline vdi juriidiline isik, kes
teeb maksekédsundi;

4) ,saaja” — fiiisiline voi juriidiline isik, kes peaks olema maksete-
hinguga iilekantava raha saaja;
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5) ,,makseteenuse pakkuja” — direktiivi 2007/64/EU artikli 1 15ikes 1
osutatud mis tahes kategooriasse kuuluv juriidiline isik ning kone-
aluse direktiivi artiklis 26 osutatud fiiiisiline voi juriidiline isik,
vilja arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006.
aasta direktiivi 2006/48/EU (krediidiasutuste asutamise ja tegevuse
kohta (uuestisdnastamine)) (1) artiklis 2 loetletud asutused, kelle
suhtes liikmesriigid kohaldavad direktiivi 2007/64/EU artikli 2
16ike 3 kohast erandit;

6) ,,makseteenuse kasutaja” — fiilisiline voi juriidiline isik, kes
u u ja voi ja vOi md ;
kasutab makseteenust maksja v3i saaja vOi mdlemana

7) ,,maksetehing” — maksja v3i saaja poolt v3i saaja kaudu algatatud
raha sissemakse, iilekandmine vdi viljandudmine, mis ei olene
makse aluseks olevatest mis tahes kohustustest maksja ja saaja
vahel;

8) ,,maksekdsund” — makseteenuse pakkujale maksja vOi saaja antud
juhis maksetehingu tditmiseks;

9) ,tasu” — mis tahes tasu, mida makseteenuse pakkuja vdtab makse-
teenuse kasutajalt ning mis on otseselt vOi kaudselt seotud
maksetehinguga;

10) ,raha” — pangatihed ja miindid, elektroonsel kujul edastatav raha
ja e-raha, mis on maéératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. septembri 2009. aasta direktiivi 2009/110/EU (mis késitleb
e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide
tditmise jdrelevalvet) (%) artikli 2 punktis 2;

11) ,tarbija” — fiiiisiline isik, kes tegutseb eesmairkidel, mis ei seondu
tema kaubandus-, dri- voi kutsetegevusega;

12) ,mikroettevdtja” — ettevotja, mis makseteenuse lepingu sdolmimise
ajal on komisjoni 6. mai 2003. aasta soovituse 2003/361/EU (mis
kisitleb mikro-, viike- ja keskmise suurusega ettevotete mdistet) ()
lisa artiklis 1 ning artikli 2 Idigetes 1 ja 3 méératletud ettevote;

13) ,,vahendustasu” — maksja makseteenuse pakkuja ja saaja maksetee-
nuse pakkuja vahel makstav tasu iga otsearveldustehingu eest;

14) ,otsearveldus” — makseteenus, mille eesmirk on debiteerida
maksja maksekontot, kui maksetehingu on algatanud makse saaja
volituse alusel, mille maksja on andnud saajale, saaja makseteenuse
pakkujale voi maksja makseteenuse pakkujale;

(1) ELT L 177, 30.6.2006, Ik 1.
() ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7.
() ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36.
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15) ,otsearveldussiisteem” — makseteenuse pakkujate vahel otsearvel-
dustehingute teostamiseks kokku lepitud iihtsed eeskirjad, tavad ja
nduded.

Artikkel 3

Piiriiileste maksete ja nendele vastavate riigisiseste maksete tasud

M1
1.  Makseteenuse pakkuja votab makseteenuse kasutajalt piiriiileste
maksete eest sama suurt tasu kui see, mida ta vOtab makseteenuse
kasutajatelt sama vidédrtusega ja samas védringus riigisiseste maksete
eest.

2. Selleks et hinnata 10ike 1 kohaldamise eesmérgil piiriiileste
maksete tasude suurust, méddrab makseteenuse pakkuja piiriiilesele
maksele vastava riigisisese makse.

Kui péddevad asutused seda vajalikuks peavad, annavad nad vilja
suunised vilismaksetele vastavate riigisiseste maksete kindlaksméara-
mise kohta. Pddevad asutused teevad aktiivselt koost6dd direktiivi
2007/64/EU artikli 85 15ike 1 alusel loodud maksete komiteega, et
tagada vilismaksetele vastavaid riigisiseseid makseid Kkésitlevate
suuniste jarjepidevus.

3. Kui liikkmesriik on teatanud oma otsusest laiendada kéesoleva
madruse reguleerimisala omavédringule kooskolas artikliga 14, vdib
asjaomase liikmesriigi védringus tehtud riigisiseseid makseid selles liik-
mesriigis késitada eurodes tehtud piiriiilestele maksetele vastavatena.

4.  Kéesolevat midrust ei kohaldata konverteerimistasudele.

Artikkel 4

Maksete automatiseerimise lihtsustamise meetmed

1.  Makseteenuse pakkuja teatab vajaduse korral makseteenuse kasu-
tajale makseteenuse kasutaja IBAN-numbri ja makseteenuse pakkuja
BIC-koodi.

Peale selle mirgib makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutaja konto
véljavottel voi selle lisal makseteenuse kasutaja IBAN-numbri ja makse-
teenuse pakkuja BIC-koodi.

Makseteenuse pakkuja annab kidesoleva 10ike alusel ndutava teabe
makseteenuse kasutajale tasuta.
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3. Kui makseteenuse kasutaja annab makseteenuse pakkujale korral-
duse teha piiriiilene makse, ilma et ta oleks talle teatanud teises liik-
mesriigis asuva maksekonto IBANi ning vajaduse korral ja vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2012 maéidrusele (EL)
nr 260/2012 (millega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otse-
korraldustele tehnilised ja é&rilised nduded ning muudetakse
midrust (EU) nr 924/2009) (1) sellega seotud BICi, vdib makseteenuse
pakkuja nduda konealuselt makseteenuse kasutajalt artikli 3 10ike 1
kohaselt ndutavatele tasudele lisanduvat tasu. Nimetatud tasu peab
olema kohane ja kulupdhine. Tasus lepivad kokku makseteenuse
pakkuja ja makseteenuse kasutaja. Makseteenuse pakkuja teatab makse-
teenuse kasutajale lisatasu summa aegsasti enne seda, kui asjaomane
leping makseteenuse kasutajale siduvaks muutub.

4.  Soltuvalt asjaomase maksetehingu liigist teatab kaupade ja
teenuste tarnija, kes esitab iihenduses arveid kaupade ja teenuste eest
ning votab vastu kéesoleva médrusega hdlmatud makseid, oma klienti-
dele oma IBAN-numbri ja oma makseteenuse pakkuja BIC-koodi.

Artikkel 5

Maksebilansi aruandluse kohustus

1. Liikmesriigid vabastavad 1. veebruarist 2016 makseteenuse
pakkujad riigisisesest arvelduspohisest aruandluskohustusest esitada
oma klientide maksetehingute kohta maksebilansistatistikat.

2. Ilma et see piiraks 10ike 1 kohaldamist, vdivad liikmesriigid
jatkata koondandmete vOi muu asjaomase kergesti kéttesaadava teabe
kogumist, eeldusel et selline kogumine ei mdjuta maksete automaatset
tootlemist ja et makseteenuse pakkujad saavad sellise kogumise tdieli-
kult automatiseerida.

Artikkel 6

Vahendustasu piiriiileste otsearveldustehingute eest

Kui saaja makseteenuse pakkuja ja maksja makseteenuse pakkuja vahel
ei ole kahepoolset kokkulepet, kohaldatakse igale enne 1. novembrit
2012 teostatud piiriiilesele otsearveldustehingule mitmepoolset vahen-
dustasu 0,088 eurot, mille saaja makseteenuse pakkuja maksab maksja
makseteenuse pakkujale, vidlja arvatud juhul, kui asjaomaste maksetee-
nuse pakkujate vahel on kokku lepitud madalam mitmepoolne
vahendustasu.

() ELT L 94, 30.3.2012, 1k 22.
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Artikkel 7

Vahendustasu riigisiseste otsearveldustehingute eest

1. Ilma et see piiraks 1digete 2 ja 3 kohaldamist, kui saaja maksetee-
nuse pakkuja ja maksja makseteenuse pakkuja vahel rakendatakse enne
1. novembrit 2009 teostatud riigisisese otsearveldustehingu puhul mitme-
poolset vahendustasu voi muud tasukokkulepet, kohaldatakse konealust
mitmepoolsest ~ vahendustasu  vdi muud tasukokkulepet enne
» M1 1. veebruar 2017 < teostatud riigisisestele otsearveldustehingutele.

2. Kui sellist mitmepoolset vahendustasu voi muud tasukokkulepet
viahendatakse voi kui see tiihistatakse enne ™M1 1. veebruar 2017 <,
kohaldatakse sellist vdhendamist voi tiihistamist koikidele enne seda
kuupideva teostatud riigisisestele otsearveldustehingutele.

3. Kui riigisisese otsearveldustehingu saaja makseteenuse pakkuja ja
maksja makseteenuse pakkuja vahel on kahepoolne kokkulepe, ei kohal-
data enne M1 1. veebruar 2017 < teostatud riigisestele otsearveldus-
tehingutele 16ikeid 1 ja 2.

Artikkel 9

Péidevad asutused

Liikmesriigid madravad pddevad asutused, kes vastutavad kéesoleva
madruse jargimise tagamise eest.

Nad teatavad komisjonile konealustest piddevatest asutustest hiljemalt
29. aprillil 2010. Nad teatavad komisjonile viivitamata kdigist kdne-
aluste asutustega seotud olulistest muutustest.

Liikmesriigid vdivad méérata olemasolevad organid tegutsema péadevate
asutustena.

Liikmesriigid kohustavad péddevaid asutusi teostama tShusat jarelevalvet
maéruse tditmise {ile ning votma kdik vajalikud meetmed, et tagada selle
tditmine.

Artikkel 10

Kaebemenetlused kidesoleva miiruse vaidetava rikkumise korral

1. Liikmesriigid kehtestavad menetlused, mis vdimaldavad maksetee-
nuse kasutajatel ja teistel huvitatud isikutel esitada padevatele asutustele
kaebusi, mis tulenevad kédesoleva méidruse viidetavatest rikkumistest
makseteenuse pakkuja poolt.

Liikmesriigid vdivad sellel eesmérgil kasutada voi laiendada olemasole-
vaid menetlusi.

2. Kui see on asjakohane ning ilma et see piiraks riigisisese menet-
lusdiguse kohast oOigust esitada hagi kohtusse, teavitavad péddevad
asutused kaebuse esitajat artikli 11 kohaselt kehtestatud kohtuvilistest
kaebuste lahendamise ja kahju hiivitamise menetlustest.
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Artikkel 11

Kohtuviilline kaebuste lahendamise ja kahju hiivitamise menetlus

1. Liikmesriigid kehtestavad piisava ja tohusa kohtuvilise kaebuste
lahendamise ja kahju hiivitamise menetluse, et lahendada makseteenuse
kasutajate ja makseteenuse pakkujate vahelisi vaidlusi, mis késitlevad
kdesolevast maddrusest tulenevaid O&igusi ja kohustusi. Selle jaoks
médravad liikmesriigid olemasolevad organid, kui see on asjakohane,
vOi asutavad uued organid.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile kdnealustest organitest hilje-
malt 29. aprillil 2010. Nad teatavad komisjonile viivitamata kdik kone-
aluste asutustega seotud edasised muutused.

3. Liikmesriigid vdivad sdtestada, et kéesolevat artiklit kohaldatakse
ainult nendele makseteenuse kasutajatele, kes on tarbijad vdi mikroette-
votjad. Sellistel juhtudel teavitab liikmesriik sellest komisjoni.

Artikkel 12

Piiriiilene koostoo

Artiklites 9 ja 11 osutatud eri liikmesriikide piddevad asutused ja kohtu-
vilise kaebuste lahendamise ja kahju hiivitamise menetluse eest vastu-
tavad organid teevad piiriiileste vaidluste lahendamisel tihedat ja tdrge-
teta koostodd. Liikmesriigid tagavad sellise koost6o toimumise.

Artikkel 13

Karistused

Ilma et see piiraks artikli 17 kohaldamist, kehtestavad liikmesriigid
1. juuniks 2010 eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse kéesoleva
madruse rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed nende
kohaldamise tagamiseks. Kdnealused karistused on tdhusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni nimetatud séte-
test hiljemalt 29. oktoobril 2010 ning teavitavad edaspidi viivitamata
koigist muudatustest, mis neid mdjutavad.

Artikkel 14

Kohaldamine muude omaviiringute kui euro suhtes

1. Liikmesriik, kus euro ei ole omavééringuks ja kes otsustab laien-
dada kéesoleva miiruse, vilja arvatud artiklite 6, 7 ja 8 kohaldamist
omavédringule, teatab sellest komisjonile. Kdnealune teade avaldatakse
Euroopa Liidu Teatajas. Kidesoleva madruse laiendatud kohaldamine
joustub 14 pdeva pidrast konealust avaldamist.

2. Liikmesriik, kus euro ei ole omavééringuks ja kes otsustab laien-
dada artiklite 6, 7 vdi 8 kohaldamist vOi nende artiklite mis tahes
kombinatsiooni kohaldamist oma vidéringule, teatab sellest komisjonile.
Konealune teade avaldatakse Furoopa Liidu Teatajas. Artiklite 6, 7 ja 8
laiendatud kohaldamine joustub 14. péeval pérast konealust avaldamist.
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3. Liikmesriikidelt, kes 29. oktoobriks 2009 on juba otsusest teatanud
vastavalt madruse (EU) nr 2560/2001 artiklile 9, ei nduta kdesoleva
artikli 10ikes 1 osutatud teate esitamist.

Artikkel 15

Lébivaatamine

1. Hiljemalt 19. aprilliks 2022 esitab komisjon Euroopa Parlamen-
dile, noukogule, EKP-le ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
aruande kéesoleva madruse kohaldamise ja moju kohta, mis sisaldab
eelkdige jargmist:

a) hinnang viisi kohta, kuidas makseteenuse pakkujad kohaldavad kées-
oleva médruse (mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2019/518 (1)) artiklit 3;

b) hinnang liikmesriikide omavééringutes ja eurodes tehtavate riigisi-
seste ja piiriiileste maksete mahu ja tasude muutuse kohta alates
madruse (EL) 2019/518 vastuvotmisest;

¢) hinnang selle kohta, kuidas kdesoleva madruse (mida on muudetud
madrusega (EL) 2019/518) artikkel 3 on mdjutanud véiringu konver-
teerimise tasusid ja muid makseteenustega seotud tasusid nii maks-
jate kui ka makse saajate jaoks;

d) hinnang kiesoleva médruse artikli 3 1dike 1 niisuguse muutmise
hinnangulise moju kohta, mis tehakse eesmirgiga holmata koik liik-
mesriikide vééringud;

e) hinnang selle kohta, kuidas kohaldavad viiringu konverteerimise
teenuste pakkujad kédesoleva médruse artiklites 3a ja 3b ning riigi-
sisestes Oigusaktides, millega rakendatakse direktiivi (EL) 2015/2366
artikli 45 1oiget 1, artikli 52 16iget 3 ja artikli 59 13iget 2, sdtestatud
teabele esitatavaid ndudeid ning kas need digusnormid on suuren-
danud védringu konverteerimise tasude ldbipaistvust;

f) hinnang selle kohta, kas ja mil mééral on vadringu konverteerimise
teenuste pakkujatel tekkinud raskusi kdesoleva médéruse artiklite 3a ja
3b ning riigisiseste digusaktide, millega rakendatakse direktiivi (EL)
2015/2366 artikli 45 10iget 1, artikli 52 1diget 3 ja artikli 59 1diget 2,
tegeliku kohaldamisega;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. miértsi 2019. aasta médrus (EL)
2019/518, millega muudetakse mérust (EU) nr 924/2009 seoses liidus tehta-
vate piirilileste maksete teatavate tasudega ja vddringu konverteerimise tasu-
dega (ELT L 91, 29.3.2019, 1k 36).
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g) kulude-tulude analiiiis véddringu konverteerimise teenuste pakkujate
kasutatavate vOi neile kittesaadavate kommunikatsioonikanalite ja
-tehnoloogiate kohta, mis vdivad veelgi parandada véiringu konver-
teerimise tasude ldbipaistvust, sealhulgas hinnang selle kohta, kas
makseteenuse pakkujad peaksid artiklis 3a osutatud teabe saatmiseks
pakkuma teatavaid olemasolevaid kanaleid; konealune analiilis
hdlmab ka hinnangut selle kohta, kas kdesoleva mééruse artikli 3a
16igetes 1 ja 3 osutatud teavet kdigi vddringu konverteerimise voima-
luste kohta, mis on olemas sularaha- v0i makseautomaadis voi
miitigikohas, on tehniliselt voimalik enne iga tehingu algatamist
iiheaegselt avaldada;

h) kulude-tulude analiiiis maksjatele antava vdimaluse kohta blokeerida
véadringu konverteerimise vdimalus, mida sularaha- vdi makseauto-
maadis vOi miiligikohas pakub muu isik kui maksja makseteenuse
pakkuja, ja oma sellealast eelistust muuta;

i) kulude-tulude analiiiis maksja makseteenuse pakkuja suhtes esitatava
ndude kohta esitada liksiku maksetehinguga seotud vadringu konver-
teerimise teenuste osutamisel, kui toimub tehingu kliirimine ja arvel-
damine, kohaldatav védringu konverteerimiskurss tehingu algatamise
hetkel.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud aruanne hdlmab vdhemalt
ajavahemikku alates 15. detsembrist 2019 kuni 19. oktoobrini 2021.
Selles voetakse arvesse eri maksetehingute eripéra, eristades eelkdige
sularaha- v0i makseautomaadis ja miiligikohas algatatud tehinguid.

Komisjon voib aruande ettevalmistamisel kasutada andmeid, mida liik-
mesriigid on seoses 16ikega 1 kogunud.

Artikkel 16
Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 2560/2001 tunnistatakse kehtetuks alates 1. novembrist
2009.

Viiteid kehtetuks tunnistatud médrusele tdlgendatakse viidetena kdesole-
vale médrusele.

Artikkel 17

Joustumine
Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Madrust kohaldatakse alates 1. novembrist 2009.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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